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Instalacion de Stand

Apriete los tornillos para fijar el soporte del TV Montaje en pared

firmemente en su lugar

Si va a montar el dispositivo, con-
sulte a un instalador calificado para
obtener mas instrucciones

en relacién al soporte de pared.

Especificacion de Montaje

400 mm x 400 mm

Usar tornillos tamafio M6 (no incluidos)
El largo del tornillo no debe superar
los 10 mm.

6 Tornillos M4
(incluidos)

ADVERTENCIA

El soporte de la TV no puede fijarse firmemente en su lugar después de apretar y aflojar
repetidamente los tornillos

Durante el montaje y desmontaje el soporte de la TV, por favor usar su mano para apoyarla.
Si no lo hace, el soporte de TV podria caerse y resultar en lesiones personales

Después de instalar el soporte de TV, por favor asegurarse de que los tornillos estén
apretados firmemente. El no hacerlo puede causar que la TV se vuelque o se darie.
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Instrucciones de Seguridad Importante

% ADVERTENCIA: Para revenir lesiones, este aparato debe
estar firmemente unido al suelo/muro de acuerdo con la
instruccion de instalacion.

Y ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de fallo o descarga
eléctrica, no exponer este aparato a lluvia o humedad. El

aparato no debe ser expuesto a goteo o salpicaduras y
esos objetos llenos de liquido, como jarrones, no deben
ser puestos sobre el aparato.

% ADVERTENCIA: El enchufe de red es utilizado como dispositivo
de desconexion, el dispositivo de desconexion debera
permanecer facilmente accionable.

PRECAUICION
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

CAUTI®ON

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

NO ABRIR

El simbolo con punta de flecha dentro de un tridngulo
equilatero esta destinado a alertar al usuario sobre la
presencia de “voltaje peligroso” sin aislamiento dentro de
la envoltura del producto que puede ser de magnitud
suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga
eléctrica, no retirar la cubierta (o la parte trasera) ya
que no hay partes que el usuario pueda reparar.
Consultar al personal calificado.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo equ
ilatero esta destinado a alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de operaciones
y mantencion en la literatura que acompana el aparato.

* No deben colocarse fuentes de llama desnuda, como
velas encendidas, en el aparato.

istrados

Accesorios Sumi

o

ADVERTENCIA: La bateria (bateria o pilas) no deben
ser expuestas a calor excesivo como los rayos del sol,
fuego o similar.

ADVERTENCIA: Para prevenir la propagacion de fuego,
mantener velas u otras llamas abiertas lejos del producto
en todo tiempo.

No instalar este equipo en un espacio confinado o empotrado,
como una estanteria o una unidad similar, y permanezca en
una condicién buena de ventilado en un lugar abierto. La
ventilacién no debe obstruirse cubriendo las aberturas de
ventilacién con objetos tales como periddicos, manteles,
cortinas, etc.

ADVERTENCIA
Nunca coloque un televisor en un lugar inestable.
Un televisor puede caerse, causando lesiones personales
graves o la muerte. Muchas lesiones, en particular para
los nifios, pueden evitarse tomando simples precauciones como:

Utilizando armarios o stands recomendados por el fabricante
del televisor.

- Solo usar muebles que puedan apoyar de forma segura el

televisor.

- Asegurando que el televisor no esté sobresaliendo del borde

de los muebles de apoyo.

No colocar el televisor en muebles altos (por ejemplo,
armarios y estanterias) sin anclar los muebles y el televisor
en un soporte adecuado.

No colocar el aparato de television sobre un pafio u otros
materiales que puedan estar situados entre el televisor y los
muebles de soporte.

Educar a los nifios sobre los peligros de subir en los muebles
para llegar al televisor o sus controles.

Comprobar los accesorios suministrados antes de la instalacion.
En caso de pérdida o dario, por favor contactar al distribuidor de inmediato.

Control Remoto x1 Manual de Usuario x1

e El tipo de enchufe suministrado puede ser diferente para algunos paises.

e Guardar tornillos que no se utilizan.




Vision General Funcional

Botones en el Panel de TV

Botones Descripcién
SOURCE (FUENTE) Seleccione la sefal de entrada.
MENU Pulse este boton para seleccionar el menu principal.
VOL+/ VOL- Subir volumen. ; Bajar volumen.
CH+/ CH- Siguiente Canal. / Canal Anterior.
POWER (ENCENDIDO)| Enciende o apaga el TV.
Panel Trasero
Conector Funcion Descripcion
Terminales de entrada YPbPr
Y(CVBS)Pb Pr Conecte el ordenador con salida de video componente.
. Audio (L/R) terminal de entrada de audio (L/R) puede ser utilizado
Audio L/R Como entrada YPbPr audio.
Terminal de Entrada de Antena / Cable
RF Conectar a equipo con salida de antena o toma de cable de pared.
LJ HDMI Conectar a equipo con salida HDMI
@ usB Insertar USB
B RJ45 Conectar a Internet
AURICULAR ggr;ﬁzti:;tlio al amplificador de audio u otro dispositivo con esa entrada
COAXIAL dC:r;z)((jiic';n para entrada Digital Coaxial para amplificador

Configuracion opcional:

Conecte el USB en la toma de USB del equipo.

NOTA

== uss

® Solamente disponible para 500 mA, max. de la salida de corriente de CC cuando se

conecte a través de la toma de USB.




Control Remoto

Definicidn de los botones en el control remoto:

1. ENCENDIDO: Encienda y apague la TV

2. FUENTE: Este botdn se usa para cambiar entre
diferentes fuentes, Seleccione una fuente y
presione el botén INTRO para confirmar

3. Botones Digitales (0-9) : Seleccione directamente
el canal con botones digitales.

4. Can Ant: Cambie al programa anterior.

5. YouTube: Si el internet se conecta, presione esta CanAnt
tecla para ver YouTube directamente. ;

Ll Tubej

6. LIST: Presionelo para mostrar la lista de canales y la
lista de favoritos en la pantalla.

©0 906

7. INICIO: Presionalo para ir a la pagina de inicio de App.

8. NETFLIX: Si el internet se conecta, presione esta tecla
para ver NETFLIX directamente.

9. Q.MENU: Presione esta tecla para ir al menu rapido.

o -

10. MENU: Muestre el menu principal o salir del + A

menu actual.
@ voL CAN cuA

11. INTRO: Entrar = \'%

. <« >/l »

12. Botones de flecha AV 4P Use para seleccionar
en pantalla items del menu y cambiar los valores
del menu.

INFO u/ MTSIAUDIO

IMAGEN | SONIDO  ceisusTIT

OO B6 606

13. REGR: Regresar.
14. SALIR: Sale del menu.

15. BOTONES DE COLOR: Se usa tal como se muestra en el
menu Editar programa.

16. MUTE: Presione este botdn para cortar el sonido de la
TV temporalmente, presione nuevamente para reanudar.



Control Remoto

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

GUIA : Seleccione la guia de programacion electrénica, en modo DTV, mostrara
toda la informacion del programa en una semana al presionar este boton.

VOL+/-: Presione estos botones para ajustar
el volumen.

FUENTE

CAN AJv: Presione estos botones para cambiar
de canal hacia arriba o hacia abajo.

Botén de control del reproductor de
medios digitales:

Incluye reproducir / pausa, detener, anterior, CanAnt
siguiente, retroceder, adelantar se usa en modo
USB. Consulte las instrucciones relevantes en la
seccion del reproductor multimedio.

Youl B

©0® 906

INFO: Muestre la informacion del programa.

MTS/AUDIO: En modo USB, presione este boton
para cambiar la pista de audio cuando la pelicula
se esta reproduciendo. En el modo TV, presione
este boton para cambiar MTS o Idioma de Audio.

-
+ A

QR voL CAN cua

IMAGEN : Presione este botdn para seleccionar
entre Deportes, Normal, Leve, Guardar, Usuario.
SONIDO: Presione este botdn para seleccionar = v

entre Estandar, Normal, Pelicula, Musica, Usuario. « > »

INFO n/ MTS/AUDIO
CC/SUBTIT:En el modo USB, presione este
botén para cambiar los subtitulos cuando esta
reproduciendo la pelicula.

IMAGEN | sONIDO | corsusTiT

OO B6 66

NOTA:
¢ Todas las imagenes de este manual son ejemplos que se muestran solamente a modo de

referencia y podrian diferir respecto al aspecto real del producto.

¢ Los botones que no se mencionan aqui no tienen ningun uso.



Operacion del Menu
Operacién del Menu

1 Instalacion de Entrada

Presione la tecla FUENTE en el control remoto para entrar en el menu "ENTRADA". Existen
estas opciones para que seleccione: “AIR”, “CABLE” “AV”,“Component”, “HDMI1”, “HDMI2”,
“HDMI3”, “USB”.Use la tecla 4/Ppara seleccionar una fuente de entrada y presione la tecla
INTRO para confirmar

Entrada
< AR CABLE AV Component HDMI1  HDMI2 »

000
000 ©0 =

Entrada
« AV Component HDMI1  HDMI2  HDMI3 USB

000 °©OOO =} = =}

2 Seleccion de Canales
Hay cuatro formas de seleccionar un canal:
1) Usando las teclas numéricas, y las teclas INTRO en el control remoto para seleccionar el canal
directamente.
Para seleccionar el canal 90, presione. @) = @ =)
Cuando usa los botones numéricos, puede seleccionar directamente los canales que fueron
borrados 0 no memorizados.
2) Use la tecla CAN A/V en el control remoto o en laTV para selecionar el canal.
Cuando presione la tecla /A/V/, la TV cambia los canales en secuencia. Vera todos los canales que
la TV ha memorizado.
No vera los canales que fueron borrados o no memorizados.
3) Presione la tecla CAN ANT para regresar al canal anterior, presiénelo nuevamente para
regresar al canal actual.
Para cambiar rapidamente entre dos canales que estan muy separados, cambia a un
canal, luego use las teclas numéricas para seleccionar el segundo canal.
Luego use el boton CAN ANT para alternar rapidamente entre ellos.
CAN ANT no se activa si no se ha cambiado ningiin canal después de encender |aTV.
4) Seleccione canales de "Channels List" o "Favorite List".
Presione la tecla INTRO para elegir desde el menu "Channel List".

3 Ajuste de volumen y Configuraciéon de Mudo
Ajuste de volumen
Presione la tecla VOLA/Y en el control remoto o la TV para mostrar el menu "Volume",
ajuste el volumen de la TV entre 0 y 100 usando la tecla VOL A/V:
6



Operacion del Menu

ePara aumentar el volumen, presione la tecla VOLA;
*Para disminuir el volumen, presione la tecla VOLV ;

Mudo

Presione m y el sonido se cortara. El icono Mudo aparecera en la esquina inferior
izquierda de la pantalla.

Para reanudar el sonido, presione el boton 92]5» otra vez, o simplemente presione

el boton VOL la teclaA.

o) Mudo
4 Informacién del Canal Actual
Presione la tecla "INFO" en el control remoto para ver la informacién del canal actual ,
las indicaciones de la informacion del canal se enumeran en la siguiente tabla.

Globo HD 01/01/1970 00:22

Presione la tecla "SALIR" en el control remoto para salir de esta OSD.

5.EPG Menu

Presione la tecla GUIA para ingresar al mend "EPG"; la primera linea muestra el nimero de canal
actual, el nombre del canal, titulo del evento y hora actual.

La siguiente linea muestra todos los programas que se exhibiran en este canal, presione la tecla A / ¥
para seleccionar el programa que desea, luego presione la tecla "INTRO" para ingresar a este
programa. Recordatorio use el boton "Recordatorio” (INTRO) para reservar programas. Si el televisor
esta en modo DTV, ird automaticamente hacia el programa reservado a la hora programada. Use el
botén "Programar" (AZUL) para buscar la lista de recordatorios.

Lista de Canales Lista de Programas
The Big Bang Theon

The

o HD
Slobo HD
0 HD
Globo HD

Globo HD

=3 info Grabar Agenda

Presione la tecla "SALIR" en el control remoto para salir de esta OSD.



Operacion del Menu

1. Presione la tecla MENU para mostrar el menu principal en la

Imagen
pantalla.
2. Presione la teclaA/V para seleccionar la opcion "Imagen”. Sonido
3. Presione la tecla B> para ingresar al subment "Imagen". Functién
4. También puede presionar la tecla IMAGEN en el control remoto .
para seleccionar una de las configuraciones de imagen. Reloi
Opcion

Modo de Imagen Bloqueo
Su TV tiene cuatro configuraciones de imagen (Deportes, Normal, .

Suave, Usuario) preconfiguradas de fabrica. Solo el modo "Usuario”
se puede configurar segun sus preferencias ajustando items
particulares como Contraste, Brillo, Color, Nitidez.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Modo Imagen".
2. Presione la tecla A/V para seleccionar un modo de imagen.

Canal

Configuraciones de usuario para Imagen « Mode Imagen
(Contraste, Brillo, Color, Nitidez, Tinte)
Su equipo tiene varias configuraciones que le permiten controlar Contraste
la calidad de la imagen. Brillo
1. Presione la tecla A/V para seleccionar un item en particular. Color
2. Presione la tecla €4/» para disminuir o aumentar el valor de un "
item particular. Riicez
Nota: Los valores ajustados se almacenan de acuerdo con el Tinte
item particular seleccionado. Luz de Fondo

Temp.del Color

Contraste: Ajuste la claridad y la oscuridad entre los objetos y el fondo.

Brillo: Ajuste el brillo de la imagen.

Color: Ajuste los colores, haciéndolos mas claros o mas oscuros.

Nitidez: Ajuste el contorno de los objetos para agudizarlos o hacerlos mas difusos.
Tinte: Ajuste el Tinte de la imagen.

Luz de Fondo

Puede cambiar el brillo de la pantalla completa segun su preferencia.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Luz de fondo".

2. Presione la tecla</P para aumentar o disminuir el valor de la luz de fondo.
Luz de fondo: ajusta el brillo de toda la pantalla.



Operacion del Menu

Temperatura del color

Puede cambiar el color de la pantalla completa segun su preferencia.
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Temp del Color".
2. Presione la tecla A/V para seleccionar una temperatura del color
Frio: Hace los blancos azulados.

Estandar: Hace a los blancos naturales.

Caliente: Hace a los blancos rojizos.

1. Presione la tecla MENU para mostrar el ment principal en Mode Sonido
la pantalla. ]
) . L . Ecualizador
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la opciéon "Sonido".
3. Presione la tecla B> para ingresar al submenu "Sonido". Balance
4. También puede presionar la tecla SONIDO en el control remoto Auto Volumen

para seleccionar uno de los sonidos.

Sonido Surround
Salida de Audio Digital

Modo de Sonido
Puede seleccionar el tipo de efecto de sonido especial que Idiomas del sonido
se utilizara al mirar una transmisién determinada. DAP

Su TV tiene cinco configuraciones de sonido ("Estandar", HOMI ARC
"Musica", "Pelicula", "Deportes", "Usuario") predeterminadas

de fabrica.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Mode Sonido".
2. Presione la tecla A/V para seleccionar un modo de sonido.

® Estandar: Selecciona el modo de sonido normal.

® Musica: Proporciona un sonido claro y vivo para la musica.

® Pelicula: Proporciona sonido vivo y completo para peliculas.

® Deportes: Enfatiza el bajo sobre otros sonidos.

® Usuario: Selecciona su configuracion de sonido personalizada.

Ecualizador

Si los volumenes del altavoz izquierdo y del altavoz derecho no son los mismos,
puede ajustar el "Balance" para que se ajuste a sus preferencias personales.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Balance".

2. Presione la tecla €/ para disminuir o aumentar el valor del item.

Auto Control de Volumen

Cada estacion de radiodifusion tiene sus propias condiciones de sefial, y no es
conveniente ajustar el volumen cada vez que se cambia el canal. "AVL" ajusta
automaticamente el volumen del canal deseado bajando la salida de sonido
cuando la sefial de modulacion es alta o elevando la salida de sonido cuando
la sefial de modulacion es baja.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "AVL".

2. Presione la tecla A/V para seleccionar "Encendido” o "Apagado".



Operacion del Menu

Sonido Envolvente

Esto se usa para activar el sonido envolvente para obtener un mejor efecto de sonido.
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Sonido Envolvente".

2. Presione la teclaA/V para seleccionar "Envolvente" / "Apagado”

Descripcion del Video
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Video Description"”.
2. Presione la tecla A/V para seleccionar "On" u "Off".

Idioma de Sonido
Puede configurar el primer y segundo idioma para audio.

DAP Encendido

Modo Usuario
DAP Sonido envolvente Apagado
Esto se usa para configurar Proceso de Audio Dolby. Mejoras de Voz Apagado
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "DAP”

2. Presione la tecla B> para ingresar al subment “DAP ” Auto Control de Volumen  Apagado

HDMI ARC
Encender o apagar la funcién HDMI ARC.

1. Presione la tecla MENU para mostrar el menu principal en 4 Reductor de Ruido | 2

la pantalla.
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién “Funcion” Reductor de Ruido MPEG
3. Presione la tecla B> para ingresar al subment "Funcion".

Formato de la Pantalla

Reduccién de Ruido Config.PVR
Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion del modo o
Reduccion de Ruido. Puede seleccionar el modo correcto para Funcién Ginga

que coincida con las imagenes. Ajustes del HDMI

Reduccién de Ruido MPEG HDMIEDID
Presione la tecla €/ para seleccionar la opcién del modo: Desactivar Netflix
(apagado / bajo / medio / alto) Netflix ESN
La imagen sera mejor cuando esté en modo "alto".

Version de Netflix

Formato de la Pantalla

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Relaciéon
de Aspecto”

2. Presione la tecla A/V¥ pueden cambiar el tamafio de la imagen en el
tamarfio de la imagen en la pantalla.

10



Operacion del Menu

Sistema de Archivos PVR

1. Presione la Tecla A/V para seleccionar la opcion “Config.PVR”
2. Presione INTRO 6 p para ingresar al sub menu.

Conecte la unidad o disco USB en el puerto USB estandar antes de usar el PVR

Seleccione el disco: Presione la tecla INTRO para ingresar al sub menu y luego las teclas “</p”
para elegir el disco para el PVR.

Config.PVR Seleccione Disco

Seleccione Disco DISCO 1
Capacidad del Time Shift
Formatear

Velocidad USB

Sistema de Archivo PVR: presione la tecla INTRO para verificar si el disco se adapta al PVR
USB: Exhibe los discos USB que se adaptan al PVR
Comienzo del formateo: Presione la tecla INTRO para ingresar en el menu de formateo.

Capacidad del Time Shift
Tamano 512MB

Verificacion de velocidad: Muestra la velocidad de escritura / lectura del disco.
Tamanfo de desplazamiento de tiempo: muestra el bufer utilizado por el PVR.
Se sugiere utilizar el disco con una velocidad superior a 4500 KB / S.

Advertencia:

1. El disco debe formatearse cuando se usa por primera vez para PVR, de modo que haga
una copia de seguridad de los datos originales en el disco. Se sugiere usar un disco especial
para el PVR. No modifique el archivo PVR en la PC.

2. La medida del tiempo no es precisa, solo una referencia.

1



Operacion del Menu

Menu PVR PVR Opciones
Cuando un canal digital tiene sefal, presione las teclas /@ Iniciar Grabacién
para ingresar al menu principal del PVR.

Archivos Grabados

Agenda

q

1.Presione la tecla A/V para seleccionar “Iniciar Grabacion”.
Si el dispositivo de almacenamiento esta listo, presione
INTRO para comenzar la grabacion PVR.

CH 5.1 Globo HD Default A ¢ Deseas parar la Grabadora?
00:04 0:00:45
™ o

Los menues de grabacién desapareceran en 5 segundos, presione la tecla "SALIR"
para recuperarlos. Al grabar, presione la tecla ll/@® nuevamente, luego puede elegir detener
la grabacion y continuar:

2. Presione A/V para seleccionar "Lista grabada". Si el dispositivo de almacenamiento esta listo,
presione la tecla INTRO para verificar la lista de registros.

1) Presione la tecla A/V para seleccionar el archivo de grabacion.

2) Presione la tecla INTRO 6 »/11 para reproducir el archivo de grabacion seleccionado.

3) Presione la tecla "Verde" o "Amarillo" para marcar uno o mas archivos.

4) Presione la tecla "Rojo" para eliminar el archivo seleccionado.

5) Cuando se reproducen los archivos grabados, presione el botdn 44/p» para retroceder rapidamente hacia adelante.

6) Cuando se marcan mas de un archivo grabado, durante la reproduccion, presione el boton [44/»l
para reproducir el archivo anterior o siguiente.

Archivos Grabados % ;: 232

Program Title Size Date

5.1_Globo_HD_20128
01/01/1979

3. Presione A/V para seleccionar "Programar grabacion".
En el menu de Programacion de Grabacion, puede ver el menu de la lista de tareas de grabacién.
Presione la tecla "INTRO" para seleccionar un tarea.
1) Presione la tecla "Rojo" para eliminar la tarea.
)
2) Presione la tecla "Amarillo" para Editar la tarea.
3) Presione la tecla "Azul" para agregar una nueva tarea directamente.

12



Operacion del Menu

Total:14GB [ 1h 44m
2000 @——— Elshem

Mié Vie Séb Fecha
Mié, 1 Sep. 2010

MENU

—
Borar  Editar  Nuevo  Volver

Cuando se ingresa en la grabacién programada, el televisor permanece en silencio y la pantalla
en negro, luego presione el botdn de encendido para encender el televisor.

Nota: El tiempo de grabacion no puede superponerse, de lo contrario, los programas de grabacién
anteriores se sobrescribiran.

4. En el canal DTV, presione la tecla »/1l para pausar, presionelo nuevamente para reanudar la
reproduccion. Este es el "Desplazamiento de tiempo". Durante la suspension, la imagen se almacena
temporalmente en el disco, por lo que los programas no perderan durante el periodo de suspension,
el tiempo que puede suspenderse esta limitado por restricciones al tamafio del bufer del disco.

CH 5.1 Globo HD Default
00:04 em——————————————————————————— (:00:45

Esta funciéon admite la funcién de avance rapido y rebobinado. Presione la tecla 44/»» para ir hacia
atras o adelante.00:04 0:00:45

CH 5.1 Globo HD Default
00:04 0:00:45

5. En el menu EPG, presione la tecla "Rojo" para ir al modo de grabacién manual. Presione la tecla
Izquierda / Derecha para elegir el modo de grabacion manual entre AUTO, Unica vez, todos los dias
y semanalmente. Si el modo no es AUTO, presione la tecla A/V para seleccionar la hora de
comienzo de la grabaciéon manual.

Channel List Program List

5.1 Globo HD Add Record

5.1 Globo HD
Minute 2
Hour 0
Month

Date 1

End Time
Minute 10
Hour 19
Month Aug.
Date g
Mode Once

L:LIY BACK ENTER J{e1.8
01:05-02:10 Program do jo
[iveo Y Rominder

13



Operacion del Menu

Funcion Ginga (Consultar si esta disponble con su proveedor de servicio)
Activar/desactivar la funcion de Ginga.

Configuracién del Enlace Ajustes del Link

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién Activar Link T m—
“Ajustes de Link”. cHvartin pagaco

2. Presione la tecla INTRO 6 P para ingresar al submenu Auto Encender Encendido
"Ajustes de Link”.

Standby Automatico Apagado

Activar Link: Presione la tecla /P> para activar / desactivar

la configuracion del enlace.

Auto Encender: Cuando esta opcion esta "Activada" y la

TV esta en modo de espera. Para encender el DVD también
puede encender la TV al mismo tiempo.

Standby Automéatico: Cuando esta opcion esta "Activada" y la TV
esta encendida, para apagar la TV también puede poner el
DVD en modo de espera.

HDMI EDID

Esta funcion solo se usa en modo HDMI.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “ HDMI EDID”
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “4K” o0 “2K”.

Desactivar Netflix

1. Presione la tecla “A/V" para seleccionar la opcién “Netflix Deactive" .

2. Presione la tecla “»” o "OK" para confirmar.

3. Presione la tecla "Yes" para confirmar nuevamente, el Netflix se activara.

Netflix ESN

Muestra la informacion de Netflix Esn.

Netflix Version
Muestra la versién de Netflix.

1. Presione la tecla MENU para mostrar el menu principal en 4 Horario de apagado )
la pantalla .
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Reloj". Horario de encendido
3. Presione la tecla P> para ingresar al subment "Tiempo".
Temp.de apagado

Horario de apagado
En el item de " Horario de Apagado”, Presione el botén p
o el boton INTRO para ingresar al submenu, configure el dia y Sinc.antomatica de horario
la hora para apagar la TV.

Apagado automatico.

Reloj -=:--

En tiempo

En el item de "Horario de Encendido” item, Presione el boton p
o el botén INTRO para ingresar al submenu, configure la hora
para encender la TV cuando la TV esté en el modo en espera.
También puede elegir qué dia controlar su TV en una semana.
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Operacion del Menu

Temp de apagado

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Temp de apagado”

2. Presione la tecla A/V repetidamente hasta que aparezca la hora deseada

(Off, 10mins, 20mins, 30mins, 60mins, 90mins, 120mins, 180mins, 240mins).

Notas: El temporizador de apagado que haya configurado se cancelara cuando la

TV se apague o si se produce un corte de energia.

Notas: Cuando el tiempo es inferior a 60 segundos, la informacion de recordatorio se
mostrara en la pantalla.

Presione cualquier tecla para cancelar la funcién del temporizador.

Apagado automatico

Presione A/V para seleccionar la opcién si se deben encender las funciones de
Apagado Sin sefal. Si esta funcién esta encendida, la TV se apagara en diez minutos
cuando no haya sefal.

Sinc automatica de Horario
Puede modificar el tiempo de su TV en modo Manual. En el modo automatico, el "reloj" se
decide por la sefial de DTV.

Reloj --:--
Cuando la Sincronizacién Automatica esta activado, el reloj se obtiene de transmisiones
DTV; Ajuste el reloj cuando la Sincronizacion Automatica esté desactivada.

Zona Horaria

Puede elegir que modifique su zona horaria en la TV.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Zona Horaria”
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la zona horaria.

Notas:

1.Brasilia: Brasil
2.Buenos Aires: Argentina
3.Santiago: Chile

4.Quito: Ecuador
5.Montevideo: Uruguay
6.Lima: Peru

7.Caracas: Venezuela
8.San Jose: Costa Rica
9.Asuncion: Paraguay
10.La Paz: Bolivia
11.Belmopan: Belize
12.Managua: Nicaragua
13.Guatemala: Guatemala
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Operacion del Menu

1. Presione la tecla MENU para mostrar el menu principal en la pantalla.  PREE e rEes)
2. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Opcion".

, . j o Tiempo de OSD
3. Presione la tecla B> key para ingresar al subment "Opcion". el

Pais

|di0ma de OSD (Mensajes enla pantalla) Control de subtitulos

. . T " Restaurar el modo de Fébrica
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Idioma del OSD o

Actualizacion de Software(USB)
Ver licencia de usuario

2. Presione INTRO 6 P> para seleccionar la opcion un idioma apropiado

para OSD , -
Verif.de actualiz. por Internet
) Info de actualiz.de red
Tlempo de OSD Modo Usuario
Establezca la cantidad de tiempo preferida para que se muestre Info

la OSD en la pantalla.

Pais
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion “Pais”
2. Presione la tecla INTRO o p para seleccionar el pais apropiado.

Control de Subtitulos
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién “Control de Subtitulos"
2. Presione la tecla A/V para seleccionar el modo de CC (Close Caption).

Restaurar el modo de Fabrica

1.Presione la tecla “A/V¥" para seleccionar la opcién "Restaurar".

2.Presione la tecla “»" o INTRO para confirmar

3.Presione " SI" para confirmar nuevamente, la TV se apagara automaticamente y
cambiara todas las configuraciones a la configuracion de fabrica.

Configuracién del internet
Por favor, consulte " Red " mas adelante.

Actualizacion de Software (USB)
Cuando necesite actualizar la TV, copie el nuevo software a un dispositivo de
almacenamiento USB e inserte el almacenamiento USB en la TV, y luego siga los pasos
a continuacion. .
1.Presione la tecla “A/V¥" para seleccionar la opcién "Actualizacion de Software"
2.Presione la tecla “P»” 6 INTRO para confirmar
3.Presione “Si” para confirmar nuevamente, la TV se actualizara por USB,

Espere unos minutos y no apague la energia, se apagara automaticamente

cuando finalice la actualizacién.

Ver Licencia de Usuario Final
1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Ver Licencia de Usuario Final"
2. Presione la tecla P>para ingresar al submenu “Ver Licencia de Usuario Final”

Verif. de actualizacién por Internet
Esto puede actualizar el software de la TV a través de internet.
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Operacion del Menu

Info de actualiz.de red
Muestra la Informacién de Actualizacién de Internet .

Modo de Usuario
1.Presione la tecla “A/V¥" para seleccionar la opcién "Modeo de Usuario".
2.Presione la tecla “»” 6 INTRO para confirmar .

INFO

Mostrar la informacién de programa.

Bloqueo

La funcion "Bloquear" bloquea automaticamente la programacién que se considera

inapropiada para los nifios.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Bloquear”.

2. Press INTRO 6 W para ingresar al menu "Bloquear", aparecera el menu "Ingrese contrasefia ",
ingrese su Contrasefia de 4 digitos para ingresar al submenu "Bloquear” (las contrasefias
predeterminadas y universales son 1980).

B|0queal' Ingrese contrasena

Active o desactive la funcién de Bloqueo. —————

1. Presione la tecla A/V Tecla para seleccionar la opcién =
"Sistema de Bloqueo".

2. Presione la tecla A/V Tecla para seleccionar "Encendido" 6 "Apagado”.

< Bloquear

Cambiar contrasefia

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcion "Cambiar Contrasefia" Cambiar contrasena

2. Ingrese sus contrasefias de 4 digitos para ingresar el submenu Control parental
"Cambiar Contrasefa". Elija cualquier 4 digitos para sus nuevas
contrasefias e ingréselos. Tan pronto como se ingresen los 4
digitos, el cursor salta al item "Confirmar Contrasefia", vuelve a
escribir los mismos 4 digitos, y sus nuevas contrasefias han
sido memorizadas.

Cuando los programas estan bloqueados, también puede presionar
la tecla de menu, la tecla Info, etc.

Luego puede presionar la tecla «/» para volver a llamar la ventana
de contrasefia de entrada.

Control Parental

Esta opcion solo se usa en el modo DTV.

1. Presione la tecla A/V para seleccionar el modo “Control Parental”

2. Presione la tecla A/V para seleccionar el nivel de bloqueo del “Control Parental”
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Operacion del Menu

Antes de que su TV pueda comenzar a memorizar los canales T .
disponibles, debe especificar el tipo de fuente de sefial que esta < sintonia Automatica P
conectada a la TV (es decir, una antena o un sistema de cable).
1. Presione la tecla MENU para mostrar el menu principal en la

pantalla. Sintonia Manual DTV
2. Presione la teclaA/V para seleccionar la opcién "Canal” o
3. Presione la tecla INTRO 6 P para ingresar al subment "Canal”. Sintonia Manual ATV

Editar Canales

Inform. de sefial

Sintonia Automatica

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Busqueda
automatica "

2. Presione la tecla > 6 INTRO para confirmar . luego se mostrara
una ventana de aviso en la pantalla.Seleccione "Inicio " para
iniciar la busqueda o "Cancelar" para cancelarla.Al buscar,
presione la tecla SALIR para salir de la sintonizacion en cualquier
momento. Presione la tecla MENU para omitir la sintonizacion
de DTV cuando busque canales de DTV, omita la sintonizacién
de ATVcuando busque ATV.

3. Después de almacenar todos los canales disponibles,
el menu de busqueda finalizara.

Editar Canales

Después de buscar el programa, seleccione "Editar Canales" en el menu "Canal", presione
el botdn INTRO, el programa se puede editar, como eliminar u omitir de acuerdo

con el habito del usuario.

Boton Saltear (Azul) Editar Canales
Esta funcion puede ayudar a proteger cierto programa. a

El programa se saltea cuando se selecciona un programa con 5.1 Globo HD
el boton “A/¥”en la TV o en el control remoto.

1. Seleccione el programa que se blindara en "Editar Canales". S.2CIcboliD)
2. Presione el botdn "Saltear" (Azul), la marca de omisién se muestra 12

en el lado izquierdo del programa y este programa esta blindado.
3. Para cancelar la funcién Omision, ingrese al menu de edicion

de canal, seleccione el programa blindado y presione el botén
"Saltear" (Azul), la marca de omision en el lado izquierdo del
programa desaparece y luego se recupera el programa.

Botoén Eliminar (Rojo)

Esta funcion puede ayudar a eliminar el programa.

1. Seleccione el programa que se eliminara en "Editar Canales".
2. Presione el botéon "Eliminar" (Rojo), el programa sera eliminado.

Botén favorito (Amarillo)

Esta funcion puede ayudar a almacenar el programa favorito, luego estos programas se

pueden seleccionar rapidamente.

1. Seleccione el programa que es favorito.

2. Presione el Botén "Fav" (Amarillo), la marca favorita se muestra en el lado izquierdo del
programa y este programa se almacena en Favoritos.

3. Para cancelar la funcién Favorito, ingrese al menu de edicién del programa, seleccione
el programa y presione el boton "Fav" (Amarillo), la marca favorita en el lado izquierdo
del programa desaparece.
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Operacion del Menu

Botén de Bloqueo (Verde)

Esta funcion puede ayudar a trabar o destrabar un programa.

1. Seleccione el programa a bloquear en “Edicion de Programa”

2. Presione la tecla “Bloquear” (Verde) e ingrese la clave, el simbolo de bloqueo se muestra
en el lado izquierdo del programa.

3. Presione la tecla “Bloquear” (Verde) nuevamente, y el programa se desbloqueara.

Sintonia Manual DTV

Sintonia Manual de DTV

Ingrese el numero digital y presione INTRO
para seleccionar el Canal DTV.

VHF CH 40

Presione ENTER para sintonizar

EEEEEEEEEEEEEEER
Malo Normal Buena

[E volver Buscar

Sintonia Manual de ATV

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién "Sintonia
Manual ATV".

2. Presione la tecla > 6 INTRO para ingresar al submenu

Sintonia Manual ATV

Auto
Entrada de canal CH

. . P Entrada de canal 2
1. Presione la tecla A/V para seleccionar el segundo item.

2. Presione la tecla €/» para seleccionar el canal actual. Sintonia Fina
Sintonia Fina
1. Presione la tecla A/V para seleccionar el tercer item. Frecuenuia 55.25 MHz

2. Presione la tecla</P para seleccionar una mejor
frecuencia para el canal actual.

Guardar Volver

Informacién de sefial (Usado solo en DTV) Channel 40

1. Presione la tecla A/V para seleccionar la opcién Name TV Globo

"Informacién de senal”.
Modulation ISDB-T

2. Presione INTRO o la tecla B, puede ver la informacién )
del canal DTV Quality 100

Strength 100
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Operacion del Menu
Configuracion de red

1. Presione el "Menu" para ingresar, luego seleccione "Opcion" y presione INTRO o haga clic
en el boton derecho para ingresar al submend.

Imagen 4 Idioma del OSD

Tiempo de OSD
Closed Caption
Function Restaurar el modo de Fabrica

Sonido

Network Configuration

Reloj

Actualizacion de Software(USB)
Opcion View End-User License
Bloqueo Internet Update Check

Network Update Information

Canal Modo Usuario

Wi
2. Haga clic en "red" y presione INTRO 6 haga

clic en el boton derecho para ingresar a "red".
. "

Conectado

LAN
192.168.9.105
192.168.9.1

GATEWAY: 192.168.9.1

Salir
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Operacion del Menu

STATUS LAN

3. Cuando se utiliza el internet cableado, si selecciona
configuracion de direccion IP dinamica, ajuste "DHCP" Red Static
en "red", luego haga clic en "Configuracion”

y presione el boton INTRO para ingresar Iwrl’éscara deRed 12%251265850205%10%%
Si selecciona configuracion de direccion IP estatica, Gateway 192.168.009.001

ajuste en "Static" en la "Red", DNS 192.168.009.001
luego configure la IP, Mascara de Red, Gateway y DNS en
secuencia. Cuando la configuraciéon se complete,
selecione "Configuracion" y presione INTRO.

4. Si muestra "Exito", la "WLAN" en la esquina STATUS

inferior derecha cambiara a verde de rojo, y significa Red
que el internet se conecta correctamente; Si muestra
"No Conectado", significa que el internet no se puede
conectar, compruebe si el cable de internet y el
enrutador se conectan correctamente o no.

‘ﬁ “‘;a

No Conectado

STATUS
5. Seleccione "WIFI" en la Configuracién de Internet
antes de usar la conexion WIFI. Scan AP

DQA-VPN

Fkkkkbhbk
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Operacion del Menu

Haga clic en "Conectar”, presione "INTRO" para confirmar .

Si muestra "Conectado”, el "WIFI" en la esquina inferior
derecha cambiara a verde de rojo, y significa que el

internet se conecta correctamente; Si muestra "No Conectado”,
significa que el internet no se puede conectar, compruebe

si el enrutador inalambrico se conecta correctamente o no.

status G .av

Scan AP

Red D DQA-VPN
Contrasena

Re( 7 - e ‘ﬁ;a ICP

No Conectado

Presione la tecla "INICIO" para ingresar a la interfaz de Internet

TAE0E YoulTD Bt d facebook

NETFLIX

Screencast

@ Use la flecha para seleccionar el botdn |NETFLIX| , luego presione la tecla INTRO para

ingresar a NETFLIX. .

Signin
Get ready to watch thousands of TV shows and movies

Enter your email address
1.2 3 45
q w
a s

678 90 Email address
o [Fl Y [y Ul 5 fol e

N IR S NN S
4 z xcvbnm
@gmailcom @yhoo.comtw @hotmail.com

wo@ . @

Back Next

. Remember Email
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@ Use la flecha para seleccionar un video y presionar la tecla INTRO para repoducir
Presione la tecla "MENU" para salir de la reproduccion.
Use la flecha para navegar por las paginas. presione la tecla "MENU"
para regresar al menu principal y presione la tecla "SALIR" para salir

Youtube
@ Use la flecha para seleccionar el botén , presione la tecla INTRO para ingesar a Youtube.

RECOMENDADO ~ MASRECIENTES ~ MUSICA ENTRETENIMIENTO  VIDEOJUEGOS

Recomendados

I, TN N

[} VL. TR0

® Use la flecha para seleccionar un video y presionar la tecla INTRO para reproducir
Presione la tecla "MENU" para salir de la reproduccion.
© Presione la tecla ¥ para abrir o cerrar el menu de control al reproducir.

O Presione la tecla A para ingresar a la interfaz de busqueda, ingrese las contrasefias y
luego presione INTRO para buscar videos.

Search
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Twitter

@ Use la flecha para seleccionar la opcion |:] , luego presione la tecla INTRO
para ingresar a Twitter.

Authorise TVMessage to use your
account?

— ]

This application will be able to:

* Bead Twoets from pose timedine,

© See who o follom, a0 oo sarm peopie.
|+ Updute yeur proie

@ Escribe el correo electrénico y las contrasefias correctos, luego seleccione el boton
"Autorizar App" y presione la tecla INTRO para iniciar sesion.

FL
18 free spency soes from day 2 that MILL ipact the 2014 SRFLDTAft: MEER://T.co/pAdTLapMOL
o/ THHURAIrY

&: WATCH: are details froa ghapSheet on Eric Decher's agressent with the @irlets
kgt

ar: Spurs heat Tratl Blazers, 103.99. & straight wins for San Antonis (NA-best 10.1 since All

Eric Dacker's deal WAt The 4J61S: 5 years, $36.25M uith SISN Tully guarantesd. Big cos

CING: The Jets have signed forser Broscos WA Eric Decker ta & Soyear, $36.759 deai

ange User §Refresh [Tweet Search eiOperate BExit

©® Use la tecla flecha para navegar por las paginas presione la tecla "MENU" para
regresar al menu principal y presione la tecla "Salida" para salir de Twitter.

Tecla roja: iniciar o cerrar sesion en twitter.
Tecla verde: actualizar la pagina actual.
Tecla amarilla: escribir un nuevo twitter.
Tecla azul: buscar twitter.
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Facebook

@ Use la flecha para seleccionar la opcién , luego presione la tecla INTRO
para ingresar a Facebook

_

QU4L4AFW

Next, visit https://www.facebook.com/device on your
smartphone or computer and enter this code

rofile @ Wotification®

. s Update

i Firefox 05 - mozilla.org
Konka Tester
test

Change User jRefresh | View Comment [Like 420K “Menu WExit

@ Presione la tecla de flecha para navegar por las paginas y presione la tecla INTRO para ver
Presione la tecla "MENU" para regresar al menu principal.

Presione la tecla "SALIR" para salir de Facebook.Tecla roja: iniciar o cerrar sesiéon en Facebook.

Tecla verde: actualizar la pagina actual.

Tecla amarilla: firmar "me gusta" o "no me gusta" para el contenido actual.
Tecla azul: ver los comentarios y agregar los comentarios.
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Media Play

Accuweather
@ Use la flecha para seleccionar el boton
para ingresar a Accuweather.

, luego presione la tecla INTRO

@ Ingrese una ciudad o cadigo postal, presione select para obtener la informacién del clima.

6.Screencast

Use la flecha para seleccionar el botén , luego presione la tecla INTRO
para ingresar a Screencast.

[, Screencast
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Reproductor de Medios Digitales

La TV esta integrada con un reproductor de medios digitales con puerto USB. Puede
encontrar que los dispositivos son compatibles con USB1.1/ 2.0, incluidos el disco flash, el
disco duro USB y la camara digital. Admite funciones como: Mostrar las imagenes.
Reproducir los archivos de musica, Reproducir los archivos de video, Visualizar los
archivos de texto.

Tener en cuenta:

1. Para evitar afectar la experiencia de visualizacién del usuario, utilice un cable USB mas
corto y de mejor calidad.

2. Al reproducir, previsualizar algunos de los archivos no estandares puede parecer
anormal, por favor entender que puede suceder.

Explique:

1. Debajo del canal USB, puede usar solo el control remoto.

2. Reproduzca el menu de Control para ingresar a la superficie de reproducir para presionar
el botén menu y podra aparecer el menu.

Fecha Formato

Imagen JPG, JPEG, PNG, BMP
Musica Mp3
Video MPG, MPEG, Mp4, MKV, MOV

Botones de Control Remoto
Descripcién de botones:

Botones Funcion

MTS / AUDIO Interruptor de Pista (video)
INFO Mostrar / Ocultar informacion
de la pelicula (video)

AMARILLO AB Loop(Video)

ROJO Tiempo de Goto(Video)
>/l Reproducir/Pausa
u Parar
OK/INTRO h Atras
4d Adelante
AMARILLO
MTS/AUDIO




Solucion de Problemas

Si tiene algun problema, verifique las medidas a tomar para cada sintoma que se detalla a continuacion.
Los siguientes sintomas pueden haber sido causado por un ajuste inapropiado en lugar del mal

funcionamiento real de

la unidad. Si el problema persiste, comuniquese con el Centro de Atencion

al Cliente, vea la garantia para obtener los detalles de contacto.

Sintomas

No enciende

Soluciones posibles

Verifique que el cable de alimentacion esté enchufado y que la toma de corriente
funcione.

Desenchufe el cable de alimentacion y conéctelo después de 60 segundos y
reinicie la TV.

Sin imagen

Verifique la conexion de la antena.

La estacion puede estar experimentando problemas, sintonice otra estacion.
Por favor, ajuste la configuracion de contraste y brillo.

Desenchufe el cable de alimentacion y conéctelo después de 60 segundos y
reinicie la TV.

Buena imagen
pero sin sonido

Por favor aumente el volumen.

Verifique que la TV esté en modo mudo, presione el botdn m en el control
remoto.

Verifique la configuracion de sonido

Si se estan utilizando los dispositivos externos, verifique que sus volimenes
no estén configurados demasiado bajos o apagados.

Si use las entradas AVI o de Componentes, asegurese de que los cables
estén conectados correctamente y no sueltos.

Si use un cable DVI a HDMI, se requiere un cable de audio por separado.
Asegurese de que la toma de auriculares no esté conectada.

Por favor, ajuste la configuracion de contraste y brillo.

Desenchufe el cable de alimentacion y conéctelo después de 60 segundos y
reinicie la TV.

Buen sonido pero
color anormal o sin
imagen

Verifique la conexion de la antena y la condicion de la antena. Si use la
entrada de Componente, compruebe las conexiones de Componentes, las
conexiones incorrectas o sueltas pueden causar problemas de color o hacer
que la pantalla quede en blanco

Sin respuesta al
control remoto

Las baterias del control remoto pueden haberse agotado, si es necesario,
cambie las baterias.

Limpie la lente del control remoto. La distancia entre la TV LED y el control
remoto deben estar inferior a los 8 m, dentro del angulo de funcionamiento
recomendado y la ruta esta libre de obstrucciones.

Los puntos de colores
pueden estar
presentes en la
pantalla

Aunque la pantalla LED esta fabricada con tecnologia de alta precision y el
99,99% o mas de los pixeles son efectivos, pueden aparecer los puntos
negros o puntos brillantes de luz (rojo, azul o verde) constantemente en la
pantalla LED. Esta es una propiedad estructural de la pantalla LED y no un
mal funcionamiento.

La imagen se esta
rompiendo

Mantenga la TV alejada de las fuentes eléctricas ruidosas, como
automoviles, secadores de pelo, soldadores y todo el equipo opcional. La
interferencia atmosférica eléctrica, como las tormentas eléctricas locales o
distantes, puede causar que la imagen se rompa. Cuando instale un equipo
opcional, deje un espacio entre el equipo opcional y la TV. Verifique la
antena y la conexion. Mantenga la antena alejada de cualquier cable de
alimentacion o de entrada/salida.
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Solucion de Problemas

Después de la Sintonia
Automatica, solo algunos
canales estan disponibles.

Verifique que su area esté cubierta por las Transmisiones de Video
Digital. Intente volver a sintonizar o sintonizar manualmente los canales
que faltan. Verifiqgue que esté utilizando el tipo de antena correcto.

El canal no puede ser
seleccionado.

Verifique si el canal ha sido bloqueado en la configuracion del menu
principal.

USB no esté reproduciendo

Verifique que el cable USB de conexidn y la fuente de alimentacion
estén conectados. El disco duro no ha sido formateado. Asegurese de
que el disco USB sea compatible y que los formatos de datos de
multimedia sean compatibles.

La imagen esta distorsionada,
macrobloque, bloque pequefio,
puntos, pixelizacion, etc.

La compresion de los contenidos de video puede causar distorsion
especialmente en las imagenes de movimiento rapido, como deportes y
peliculas de accion.

Ruido de altavoz

Verifique las conexiones de los cables, asegurese de que un cable de
video no esté conectado a una entrada de audio.
El bajo nivel de sefial puede causar la distorsion de sonido.

La TV se apaga
automaticamente

Compruebe si el Temporizador esta encendido en el menu de Configuracion.
El Temporizador de Apagado puede haber sido habilitado.

Si no hay sefial durante aproximadamente 10 minutos desde una

entrada, la TV se apagara.

Si esta conectado a su PC, verifique la configuracién de potencia de su

PC.

Asegurese de que el cable de alimentacién de CA esté enchufado
firmemente a la toma de corriente y la TV.

La TV se enciende
automaticamente

Verifique si “Encendido Automatico” esta configurado en Encendido en el
menu de configuracion.

La imagen no cubre
toda la pantalla.

Las barras negras en cada lado se mostraran en los canales HD
cuando muestren contenidos SD (4: 3).

Las barras negras en la parte Superior e Inferior se mostraran en las
peliculas que tengan las relaciones de aspecto diferentes a su TV.
Ajuste la opcion de tamafo de la imagen en su dispositivo externo o TV
a pantalla completa.
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ViewSonic S8é

GY PNEW TREE S.A.

FICHA INFORMATIVA DE TELEVISOR

Marca Comercial VIEWSONIC

Modelo VTV6517G-UHDS

Clase de eficiencia energética en una

escala que abarca A+ (Mas eficiente) a F A
(Menos eficiente).

Consumo en modo encendido. 138 W
Consumo de energia anual 201
Calculado considerando 4 horas de KWh
encendido por 365 dias.

Consumo en modo espera 0,26W

Dimension de la pantalla Ig 164 cm

(Diagonal visible)
Norma IRAM 62301

Norma IRAM 62411

NOTA:

Este manual es referencial. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Este equipo es un artefacto Clase Il o con aislacion eléctrica doble o reforzada entre
n toda parte activa y partes accesibles. Se disefio de manera que NO requiere una

conexion eléctrica de seguridad de puesta a tierra y por ello se provee con ficha de 2
espigas.

Este simbolo indica que este artefacto no debe ser desechado junto con la basura
general. Para evitar riesgos al medio ambiente y ala salud de la poblacion reciclelo en
forma responsable. Cuando decida deshacerse de este artefacto, llévelo a los lugares
sefialados como un lugar de Reciclaje Seguro para el medio ambiente y la Salud.



